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[Коментарі перекладача в квадратних дужках курсивом] 

[Перекладу підлягає завірений переклад з французької мови статутного документу 

Фундації на 8 сторінках, нерозривно зшитий і забезпечений печаткою перекладача 

описаною в кінці перекладу. На кожній сторінці перекладу є печатка перекладача, 

інформація про переклад з французької мови, номер реєстру перекладу, підпис і дані 

перекладача в нижньому колонтитулі: Магдалена Шимчукевич, присяжний перекладач 

французької і англійської мови, електронна адреса і телефон. Примітки перекладача 

заміщені у квадратних дужках і виділені курсивом]. 

ЗАВІРЕНИЙ ПЕРЕКЛАД З ФРАНЦУЗЬКОЇ МОВИ 

Номер реєстру 67/2022 

Сторінка 1 з 8  

[Примітки в квадратних дужках курсивом походять від перекладача. Переклад зроблено 

на 6 сторінках. В колонтитулі на кожній сторінці „MOD 2.2” на лівому маргінесі місце 

призначено для відміток бельгійського Законодавчого вісника „Monniteur bilge”.] 

 

 
 

 

Номер підприємства: 0707619354. 

Повна назва  Open Dialogue Foundation [Фундація Відкритий Діалог]. 

Скорочена назва [немає запису]  

Організаційно-правова форма: Приватна Фундація. 

Юридична адреса: Rue de la Loi 155  1040 Bruxelles  [Брюссель]. 

 

Ціль документа: Реєстрація 

Згідно з актом, складеним Давідом ІНДЕКЕУ, нотаріусом у Брюсселі, 27 вересня 2018 

року: 

xxxxx 

СТВОРЕНО: 

«Fundacja Otwarty Dialog», Фундація відповідно до польського законодавства, номер 

підприємства: 0705.828.616, з юридичною адресою: Алея  Шуха 11а, офіс 21, 00-580 

Варшава, Польща. 

Представником цієї Фундації є Людмила Козловська, яка подала кореспонденційну 

адресу для вручення, адресу місцезнаходження Фундації.  

Ця особа звернулася до нас з проханням прийняти Статут ПРИВАТНОЇ ФУНДАЦІЇ, яку 

вона засновує наступним чином: 

 

РОЗДІЛ I. ФОРМА. НАЙМЕНУВАННЯ. ЮРИДИЧНА АДРЕСА. ТЕРМІН ДІЇ 

Стаття 1. Форма та назва 

Зарезервовано для 

Бельгійського офіційного 

вісника *18330675** 

[відтиск печатки] 

Подано до Канцелярії 

Суду 

02 жовтня 2018 

Реєстр 
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Фундація має форму приватного Фонду, регульовану розділом II бельгійського Закону 

від 27 червня 1921 року про некомерційні асоціації, Фундації, європейські політичні 

партії та європейські політичні Фундації (далі «Закон»). 

Фундація має назву Open Dialogue Foundation [Фундація Відкритий Діалог], скорочено 

— ODF.  

Ці назви можуть використовуватися разом або окремо. 

Приватна Фундація залишає за собою право використовувати переклади своєї назви, 

якщо такі є. 

У всіх актах, рахунках, оголошеннях, публікаціях та інших документах, що виходять від 

Фундації, має згадуватися його назва, яка безпосередньо передує або слідує після слів 

«Приватна Фундація», та її юридична адреса. 

 

СТАТТЯ 2. Місцезнаходження 

 

Фундація має таку юридичну адресу: 1040 Bruxelles, Rue de la Loi 155 [Брюсель]. 

За рішенням Правління юридична адреса Фундації може бути перенесена до будь-якого 

іншого місця в Бельгії з урахуванням законодавства про використання мов. 

 

[Сторінка 2] 

Сторінка 2 з 8 

 

Кожне перенесення юридичної адреси Фундації має бути опубліковано Правлінням у 

додатках до Бельгійського офіційного вісника. 

 

СТАТТЯ 3. Термін дії 

Фундація створюється на необмежений термін.  

 

РОЗДІЛ II. ЦІЛІ - ПРЕДМЕТ ДІЯЛЬНОСТІ 

Стаття 4. Цілі. Предмет діяльності 

 

Метою діяльності Фундації є захист прав людини та підтримка демократії, та 

верховенства права через: 

– дії, спрямовані на розвиток ініціатив, рухів та громадянських суспільств, особливо в 

державах, що входили до складу колишнього СРСР, на основі досвіду системної 

трансформації Республіки Польща, а також цінностей та стандартів функціонування 

суспільного життя у державах-членах Європейського союзу; 

– дії, спрямовані на захист демократії, верховенства права та європейських цінностей у 

країнах-членах ЄС з особливим акцентом на країнах колишнього Східного блоку; 

– дії, спрямовані на формування позитивного образу Європейського союзу, його 

цінностей та досягнень у державах-членах ЄС, наголошуючи на перевагах, які він приніс 

громадянам держав-членів, які раніше входили до Східного блоку; 

– дії щодо створення партнерства між ЄС, Республікою Польща та іншими державами, а 

також між громадянами цих держав; 

– дії, спрямовані на співпрацю та інтеграцію ініціатив, рухів, громадянського суспільства 

та держав з іншими суб'єктами міжнародного права; 

– дії, що сприяють змінам, спрямованим на надання громадянам рівних можливостей для 

інтелектуального, професійного, соціального і культурного розвитку та повноцінного 

здійснення своїх громадянських прав, включно із політичною діяльністю; 
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– дії, спрямовані на підтримку безпеки та громадського порядку, розвитку 

самоврядування, освіти, культури, охорони здоров'я, а також підвищення доступності та 

покращення стандартів функціонування інших громадських послуг. 

 

Цей перелік видів діяльності не є вичерпним і може згодом змінюватись. 

Фундація також може здійснювати всі інші види діяльності, які безпосередньо чи 

опосередковано пов'язані з її цілями. Зокрема, Фундація може співпрацювати чи брати 

участь у будь-якій діяльності, яка відповідає її цілям. 

Фундація не може надавати будь-які матеріальні переваги засновнику, членам Правління 

або будь-якій іншій особі, якщо це відповідає цілям Фундації. 

Фундація реалізує свої цілі у вигляді: 

- вивчення та аналізу випадків порушення прав людини, особливо громадянських прав і 

права на захист від переслідування, і соціальних явищ, також на підставі емпіричних 

даних, їх синтезу і накопичення в базах даних, а також надання їх у вигляді аналізів, 

звітів, презентацій, інфографік, мультимедійних засобів і розробок іншого виду;  

- популяризації, зокрема, серед політичних діячів, органів державної адміністрації та 

місцевого самоврядування, міжнародних організацій і в середовищі, яке формує 

громадську думку, в засобах масової інформації та в соціальних мережах, зокрема, в 

формі фотографій, записів та записів трансляцій, фільмів, заяв, статей та інтерв’ю, а 

також знань, накопичених Фундацією, зокрема досягнень Фундації в об’ємі, охопленому 

її статутними цілями;  

- організації та проведення тренінгів, майстер-класів, семінарів та конференцій, зокрема, 

для фізичних осіб, підприємств, державних установ і органів місцевого самоврядування, 

студентського самоврядування, 

[Сторінка 3] 

Сторінка 3 з 8 

професійного самоврядування, організацій роботодавців, професійних і релігійних 

спілок, громадських рухів і політичних угруповань, а також неурядових організацій в 

об’ємі, охопленому статутними цілями Фундації;  

- надання консультацій фізичним особам, підприємцям, державним установам та 

органам місцевого самоврядування, організаціям роботодавців, профспілкам, релігійним 

спілкам, громадським рухам і політичним угрупованням, а також неурядовим 

організаціям в об’ємі, охопленому статутними цілями Фундації;  

- організації публічних зібрань, зокрема, демонстрацій і акцій протесту, а також 

благодійних заходів, аукціонів, виставок, вернісажів, подій, рекламних акцій,  музичних 

концертів та інших заходів в об’ємі, охопленому статутними цілями Фундації;  

- видавничої діяльності; 

- надання фінансової, матеріальної, правової та організаційної допомоги підприємствам, 

державним установам та органам місцевого самоврядування, професійного 

самоврядування, організаціям роботодавців, профспілкам, релігійним об’єднанням, 

громадським рухам і політичним угрупованням, а також неурядовим організаціям і 
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фізичним особам, зокрема особам, які потребують гуманітарної та медичної допомоги, а 

також організації медичних тренінгів і навчання у сфері надання першої допомоги, в 

рамках і відповідно до чинних положень законодавства, та які проводяться 

кваліфікованим персоналом;  

- створення стипендіальних програм та Фундації а, а також фінансування стипендій для 

особливо обдарованих, соціально активних дітей, молоді та студентів, для репресованих 

осіб або осіб, які перебувають у складній матеріальній ситуації;  

- організації спостережних місій, зокрема спостережних місій на виборах, і ознайомчих 

візитів у сфері, передбаченій статутними цілями Фундації;  

- придбання обладнання, устаткування та матеріалів, а також послуг, які слугують для 

реалізації̈ статутних цілей Фундації, а також безкоштовна передача або надання їх у 

користування фізичним особам та іншим суб’єктам, що діють в об’ємі, охопленому 

статутними цілями Фундації.  

Крім реалізованих ініціатив, Фундація співпрацює з фізичними та іншими особами для 

виконання своїх статутних цілей. Ця співпраця може набувати форми фінансової 

підтримки, включно з частковим або повним фінансуванням конкретної ініціативи або 

допомогу в залученні коштів з різних джерел, а також інформаційну, юридичну, 

компенсаційну та організаційну підтримку; Фундація також може стати одержувачем 

такої підтримки у подібних сферах. 

Фундація також реалізує свої статутні цілі через членство в організаціях. 

Для реалізації своїх статутних цілей Фундація має право ініціювати та брати участь у 

судових розглядах, що проводяться в галузі дотримання чинних правових норм. 

 

ПРАВЛІННЯ 

Стаття 5. Призначення засновника 

 

Засновником Фундації є «Fundacja Otwarty Dialog», з юридичною адресою Алєя Шуха, 

11а, офіс 21 (00580) Варшава, Польща. 

 

Стаття 6. Склад Правління 

 

Фундацією керує Правління, яке складається із щонайменше трьох членів, фізичних чи 

юридичних осіб. 

Правління призначає голову з-поміж своїх членів. 

 

Стаття 7. Призначення, припинення повноважень та відставка членів Правління 

[Сторінка 4] 

Сторінка 4 з 8 

За винятком членів Правління, які призначаються засновником під час реєстрації 

Фундації, Правління призначає членів Правління. Під час призначення визначається 

каденція, на яку їх призначають. Усі члени правління можуть переобиратися. 

Термін повноважень Члена Правління завершується: 

- якщо він добровільно йде у відставку; 

- після закінчення терміну його каденції; 

-внаслідок смерті, припинення діяльності або ліквідації, банкрутства, призупинення 

виплат, оголошення інвалідності, опіки, відсутності або з будь-якої іншої причини чи 
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обставини, внаслідок якої член Правління більше не може виконувати своїх 

повноважень;  

- внаслідок рішення Правління про відкликання; 

- внаслідок рішення, ухвалене судом першої інстанції в тому окрузі, в якому 

зареєстровано юридичну адресу Фундації, згідно з приписами чинного законодавства. 

- Якщо в результаті припинення повноважень члена Правління  Фундації залишається 

менше трьох членів Правління, інші члени Правління, що залишилися, можуть 

заповнити вакансію. 

 

Стаття 8. Відповідальність 

Фундація несе відповідальність за помилки, в яких можуть бути приписані її 

представникам або юридичним особам, через які вона діє. 

Члени Правління, особи, які виконують обов’язки членів правління, відповідальних за 

поточне управління Фундацією, не несуть особистої відповідальності за зобов'язаннями, 

прийнятими Фундацією. Вони несуть відповідальність лише за виконання своїх 

обов'язків та за правопорушення, вчинені ними у межах своїх обов'язків. 

 

Стаття 9. Збори Правління 

Збори Правління скликуються кожного разу, коли один з членів Правління вважає це за 

необхідне або обґрунтоване в інтересах Фундації, і не рідше одного разу на календарний 

рік. 

Будь-який Член Правління може скликати Збори Правління. 

Повідомлення про скликання зборів надсилаються членам правління не менше ніж за 

вісім днів до  терміну проведення Зборів, за винятком надзвичайних ситуацій, які мають 

бути обґрунтовані у протоколі засідання. Повідомлення про збори повинні містити 

порядок денний, дату, місце та час проведення зборів та надсилаються листом, факсом, 

електронною поштою або в іншій письмовій формі. 

Повідомлення вважаються поданими в момент їхнього відправлення. 

Якщо всі члени Правління присутні або належним чином представлені, підтвердження 

повідомлення про проведення зборів не потрібні. 

 

Засідання проводяться у зареєстрованому офісі Фундації або у місці, зазначеному в 

повідомленнях, у Бельгії. 

Збори можуть правочинно відбуватися за допомогою конференц-зв'язку. 

На Зборах головує Голова Правління або, якщо він/вона не може бути присутнім/ньою 

або якщо немає Голови — найстарший член Правління. 

 

Стаття 10. Прийняття рішень. Представництво відсутніх членів Правління 

a. За винятком форс-мажорних обставин, Правління  може проводити Збори та приймати 

рішення лише у тому випадку, якщо на засіданні присутні або належним чином 

представлені щонайменше більшість членів. 

 

[Сторінка 5] 

Сторінка 5 з 8 

 

Якщо кворум присутності не досягнуто, може бути скликане нове засідання Ради 

директорів з тим же порядком денним, яке правочинно обговорюватиме і прийматиме 

рішення, якщо присутні або належним чином представлені не менше двох членів 

Правління. 
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Член Правління може надати довіреність іншому члену Правління поштою, факсом, 

електронною поштою або будь-яким іншим письмовим способом, щоб той представляв 

його на Зборах та голосував від його імені. 

Член Правління може представляти кількох своїх колег і, крім свого власного голосу, 

може використовувати стільки прав голосу, скільки довіреностей він/вона отримав/ла. У 

будь-якому випадку, як мінімум два члени Правління повинні бути фізично присутніми 

на зборах. 

b. Рішення на Зборах приймаються звичайною більшістю голосів. Кожен член Правління 

має один голос. 

У разі рівності голосів вирішальним є голос Голови. 

c. У виняткових випадках, коли цього вимагають терміновість та інтереси Фундації, 

рішення членів Правління можуть бути прийняті одноголосним письмовим рішенням 

усіх членів Правління. Рішення має бути датоване днем, коли останній член Правління 

підписав відповідний документ. 

 

Стаття 11. Конфлікти інтересів 

У разі, якщо член Правління, прямо чи опосередковано, має особисті інтереси, які 

суперечать рішенню чи дії, на яку Правління має повноваження, такий член Правління 

повинен проінформувати про це інших членів Правління перед прийняттям рішення. 

Його заява, яка пояснює конфлікт інтересів, має бути згадана у протоколі засідання 

Зборів Фундації, на якому має бути прийняте зазначене рішення. Відповідний член 

Правління також повинен проінформувати аудитора про конфлікт інтересів, якщо такого 

аудитора було призначено. Відповідний член Правління може брати участь в зборах та 

голосуванні при ухваленні такого рішення. 

 

Стаття 12. Внутрішнє управління 

 

a. Загальні положення 

Правлінні доручено, в межах, встановлених законом, метою Фундації та статутом робити 

все необхідне для реалізації цілей Фундації. 

Членам Правління дозволяється розподіляти завдання між собою. На такий поділ не 

можна посилатися  стосовно третіх осіб, навіть якщо він опублікований. 

b. Консультативна рада 

Об'єднання [неприбуткова організація] зберігає можливість призначення 

Консультативної ради, яка може давати консультативний висновок щодо питань, над 

якими працює організація. 

Правління не зобов'язане дотримуватися рекомендацій Консультативної ради. 

Консультативна рада формується за рішенням засновника, який призначає та звільняє її 

членів. 

Правління скликає Консультативну раду у разі потреби та повідомляє її членів 

електронною поштою не менше ніж за місяць до зборів. 

c. Поточне управління 

Поточне управління Фундацією може бути доручено одному або декільком особам, які 

можуть, але не обов'язково повинні бути членами Правління. Вони діють індивідуально, 

спільно чи колегіально відповідно до рішення Правління. 

Правління може обмежити повноваження представництва осіб, які відповідають за 

поточне управління. 

Такі обмеження не можуть бути використані щодо третіх осіб, навіть якщо вони 

опубліковані.  
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[Сторінка 6] 

Сторінка 6 з 8 

 

Особа, яка відповідає за поточне управління, іменуватиметься «Генеральний директор» 

або, якщо він/вона також є директором, «Керуючий директор». 

d. Передача повноважень 

Правління та особи, які відповідають за поточне управління, можуть, кожен у межах 

своїх повноважень, надати дозвіл на виконання спеціальних та особливих операцій 

одному чи декільком особам. 

1. Відповідні уповноважені представники можуть представляти Фундацію у межах цієї 

довіреності. 

 

Стаття 13. Представництво Фундації щодо третіх осіб 

Правління як колегіальний орган є основним для всіх операцій. 

Без шкоди для загальних повноважень Правління як колегіального органу, Фундація 

також може бути правомірно представлена перед третіми особами двома (2) членами 

Правління, що діють спільно, або Керуючим директором, призначеним Правлінням. 

 

У рамках повсякденного управління Фундація може бути представлена особою, 

уповноваженою здійснювати повсякденне управління. 

Цим представникам не потрібно надавати доказу  попереднього рішення Ради Правління. 

Крім того, Фундація також може бути правомірно представлена спеціальними 

довіреними особами, які діють у межах своїх повноважень. 

 

Стаття 14. Протоколи 

Рішення зборів Правління мають бути зафіксовані у протоколах, підписаних більшістю 

присутніх членів Правління. Протоколи зберігаються у спеціальному реєстрі. 

До нього додаються доручення та інші форми делегування повноважень або документи. 

 

РОЗДІЛ IV. АУДИТ 

Стаття 15. Аудитор, та його призначення 

Якщо цього вимагає закон, контроль та аудит фінансового стану Фундації, її річної 

звітності та регулярності операцій, відображених у річній звітності, відповідно до 

Статуту та закону, покладається на одного чи кількох аудиторів. 

Вони мають бути призначені Правлінням з числа фізичних чи юридичних осіб членів 

Інституту аудиторів товариств, [Institut de reviseurs d`enterprises]. 

Аудитори призначаються на каденцію в три роки з можливістю переобрання. 

Під страхом відшкодування збитків вони можуть бути звільнені протягом  їх каденції 

лише Правлінням із обґрунтованих причин. 

 

Стаття 16. Винагорода 

Винагорода аудитора складається з фіксованої суми, яка визначається Правлінням на 

початку каденції. Сума може бути змінена тільки за згодою всіх зацікавлених сторін. 

 

РОЗДІЛ V. ФІНАНСОВИЙ РІК. РІЧНА ЗВІТНІСТЬ 

Фінансовий рік починається 1 січня та закінчується 31 грудня кожного року. 

Щороку та протягом шести місяців після дати закриття річної звітності Правління має 

підготувати річну звітність за попередній фінансовий рік відповідно до положень 

законодавства, а також бюджет на наступний фінансовий рік. 
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Звітність повинна вестися згідно з відповідними правовими нормами. 

 

РОЗДІЛ VI. ПРАВКИ ДО СТАТУТУ АСОЦІАЦІЇ 

Стаття 18. Зміни до статуту 

Статут може бути змінений за рішенням Правління, прийнятим двома третинами голосів 

присутніх або представлених членів Правління. 

[Сторінка 7] 

Сторінка 7 з 8 

 

Зміна положень статуту, що стосуються такої інформації, має бути зареєстрована у 

нотаріуса (як зазначено у статті 28, п. 3 та статті 28, п. 5-8 закону): 

- цілі та діяльність, яку має намір здійснювати Фундація; 

- призначення, звільнення або припинення повноважень директорів, осіб, 

уповноважених представляти Фундація, та осіб, уповноважених здійснювати поточне 

управління; 

- обсяг їх повноважень та порядок їх здійснення; 

- призначення капіталу, що залишився, і право засновника або його/її бенефіціара 

забрати суму, рівну вартості майна або саме майно, яке засновник вніс/внесла для 

реалізації цілей; 

- умови, за яких статут може бути змінено; і 

- правила про конфлікт інтересів. 

 

РОЗДІЛ VII. РОЗПУСК. ЛІКВІДАЦІЯ 

Стаття 19. Загальні положення 

Суд першої інстанції округу, де знаходиться юридична адреса Фундації, може на вимогу 

осіб, зазначених у Законі, зобов'язати до розпуску Фундації з причин, зазначених у 

Законі. Суд може розпорядитися про негайне припинення, ліквідацію або визначити 

порядок ліквідації та призначити одного чи кількох ліквідаторів. 

 

Стаття 20. Розподіл майна 

У разі ліквідації Фундації її активи мають бути використані для доброчинних цілей, 

пов'язаних з наданням допомоги у розвитку. 

Після досягнення доброчинних цілей Фундації, засновник або його/її правонаступники 

мають право на суму, що дорівнює вартості майна, яке засновник пожертвував/ла для 

реалізації цілей. 

 

ПЕРЕХІДНІ ПОЛОЖЕННЯ 

Стартовий капітал 

Для того, щоб Фундація могла негайно розпочати свою роботу, засновник вносить суму 

у розмірі 5.000 євро, яка негайно депонується на банківський рахунок, відкритий на ім'я 

Фундації. 

 

Правосуб'єктність. Перехідні положення 

Перший фінансовий рік розпочинається сьогодні та закінчується 31 грудня 2019 року. 

 

Призначення членів Правління 

Засновник призначає членами Правління на невизначений термін: 

- Людмилу Козловську; 

- Бартоша Крамека; 

- Марціна Мицельського. 
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Вони не отримують винагороди за виконання своїх повноважень як члени Правління. 

 

Призначення Голови Правління 

Правління призначає Головою Правління Людмилу Козловську. 

 

Спеціальна довіреність 

Засновник видає доручення нотаріальній конторі Давіда Індекеу на застосування 

необхідних заходів для набуття статусу юридичної особи для Фундації та публікації 

Статуту у Бельгійському офіційному віснику. 

Одночасно було подано копію акту від 27 вересня 2018 року. 

 

Цей витяг видається відповідно до пункту чотири статті другої Кодексу Товариств, 

виключно з метою подання документів до канцелярії Комерційного суду та набуття 

правосуб'єктності для нового товариства. 

ЗАВІРЕНА СКОРОЧЕНА ВИПИСКА. 

Давід ІНДЕКЕУ, нотаріус. 

[Сторінка 8] 

Сторінка 8 з 8 

[В колонтитулі на кожній сторінці:] 

На останній сторінці частини В слід розмістити: 

З переду: Прізвище і титул нотаріуса, який виконує правочин або особу (особи) 

уповноважені представляти об'єднання або Фундацію щодо третіх осіб. 

На другій стороні: Прізвище і підпис 

 

Я засвідчую згідність цього перекладу з представленою копією документу французькою 

мовою.  

Магдалена Шимчукевич, присяжний перекладач французької і англійської мови вписана 

до списку присяжних перекладачів Міністерства Юстиції під номером TP/121/16 

Номер реєстру 67.2022 

Брвінув 7 липня 2022 року 

[Відтиск круглої печатки зеленого кольору яка проставлена на кожній сторінці 

перекладу з написом довкола і посередині наступного змісту:] Магдалена Шимчукевич, 

присяжний перекладач французької  мови № TP 121/16 * 1 * -/- 

 
 
 

 [Кінець перекладу] 

 

Я, присяжний перекладач української мови Юлія Гоголь (Yuliya Gogol) номер в списку 
присяжних перекладачів Міністерства Юстиції Польщі TP/11/19, засвідчую згідність перекладу 
з представленою мені і долученою копією документу польською мовою. 
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